
"Нет, тетя, как я могу тебя винить. Как же тебе тяжело, когда у тебя слепота на лице..."

Как только голос Пейджа упал, он увидел Матушку Цзи, чей рот все еще поднимался. Радиан
рта слегка опустился.

"Это первый раз, когда кто-то сказал мне такое слово, узнав о моей проблеме". Глаза матери
Цзи были слегка влажными, но на ее лицо вернулась улыбка.

Однако улыбка на лице матери Цзи в этот раз, когда она смотрела на Пейдж, должна была
быть более искренней и нежной.

Если это эта женщина, то она принесет счастье своему сыну.

Пейдж не знала, о чем думала мать Цзи в это время. Она лишь немного удивилась: "Разве так
не должно быть?".

Лицевая слепота - это ужасно. Вы можете всю жизнь не узнавать, как выглядят ваши
родственники, возлюбленные и дорогие вам люди.

Несмотря на то, что человек действительно приготовлен, он быстро опознает человека по
некоторым небольшим факторам внешности.

Однако, когда все эти факторы внешности будут устранены, смогут ли пациенты с лицевой
слепотой узнать своих близких и родных?

Подумайте об этом, я думаю, что это ужасная болезнь.

"Ты действительно простой ребенок". Мать Цзи забавляло естественное выражение лица
Пейджа. Она весело покачала головой.

Конечно, нет.

Все думали, что у нее была хорошая жизнь и она родилась в богатой семье, которая не
беспокоилась о еде и одежде. Тогда, даже если у нее и были такие проблемы, она росла без
проблем.

Более того, она вышла замуж за человека, который очень хорош в глазах всего мира.

Все люди не будут думать, что ее слепота на лице - это тяжело. Напротив, я думаю, что у нее
есть такая проблема. Ее муж по-прежнему очень сильно любит. С ней она должна быть самой
счастливой женщиной на свете.

Однако кто может знать, как трудно ей каждый раз смотреть на своего мужа и хотеть
распознать, чем его черты лица отличаются от других.

Видит Бог, неужели ей действительно не нужно отличать своих любимых людей по голосу и
запаху?

Пегги смотрела на мягко улыбающуюся женщину, сидящую на диване, но чувствовала от нее
какую-то грусть.

В это время она поняла, что на самом деле тот, кто стоял перед ней, был не таким
бессердечным и смешным, как Цинь Цитун.



Темперамент не может обманывать людей.

Даже если характер матушки Цзи немного бессердечный, простой и полный жизненной силы,
кто может сказать, что она не будет притворяться из-за своей болезни?

Может быть, она просто беспокоится за тех, кто ей безразличен?

с замиранием сердца догадалась Пегги.

Атмосфера, неосознанно, по словам Пейджа и матери Цзи, постепенно обретает некое
достоинство и уже не так активна, как раньше.

Даже бессердечный Цинь Цитун заметил, что что-то изменилось.

"О чем ты говоришь?"

В это время из комнаты вдруг раздался холодный и низкий голос.

"Кузина?! Почему ты здесь?"

Цинь Цитун повернула голову, посмотрела на Цзи Цзымина, вошедшего через дверь, и
удивленно вскрикнула.

Пейдж и мать Цзи тоже посмотрели на крыльцо и увидели, что на крыльце кто-то стоит. Они
оба были слегка удивлены.

Почему Цзи Цзымин пришел сюда? Что он здесь делает?

Пейдж смотрел, как Цзи Цзымин подошел, и тихо пробормотал в своем сердце.

"Тонг Тонг, посмотри, что ты сказал. Почему твой двоюродный брат не может прийти? Если я
говорю, что Гэ Гэ здесь, как он может не прийти! Нет, он должен прийти". Мать Цзи с улыбкой
посмотрела на сына и Пэй Ге. Хотя она, больная слепотой, не могла видеть лица сына и его
девушки, она все равно чувствовала, что Пэй Гэ и ее сын всегда вместе!

Не спрашивайте ее, где эта пациентка, страдающая лицевой слепотой, может увидеть
совпадение. Эта вещь в основном зависит от темперамента~.

Слушая слова Чжан Маньхуа, Пэй Гэ и Цинь Цитун молча оттопырили уголки рта.

Цзи Цзымину, напротив, кажется, нравится слушать заявление своей матери Цзи. Выражение
его лица, кажется, стало намного мягче.

"Сынок, ты действительно ищешь девушку. Я очень нравлюсь твоей матери ~" Мать Цзи с
улыбкой встала с дивана, взяла ладонь Пейджа и с благодарностью сказала Цзи Цзымину.

"Да."

Услышав слова матери Цзи, Цзи Цзымин холодно отреагировал, издал легкое "гм", а затем
взглянул на Пейджа.

Я не знаю, почему. Глядя на взгляд Цзи Цзымина, Пейдж вдруг почувствовал жар на своем
лице и немного застеснялся в своем сердце.



"Стоп! ~ Кузен, какова твоя реакция!" Цинь Цитун был недоволен тем, что Цзи Цзымин
холодно смотрела на Пейджа.

Обычно она была робкой и послушной для Цзи Цзымина. Теперь, с сильной поддержкой тети и
друзей семьи, она мгновенно набралась смелости.

Однако сразу после того, как Цинь Цитун закончил свои слова, Цзи Цзымин тускло взглянула в
прошлое и мгновенно посоветовала.

"Так, так, Цзы Мин пришел как раз вовремя. Пойдемте ужинать вместе".

Чжан Мэнхуа посмотрела на маленьких детей вокруг себя и сказала с особой улыбкой.

Хехе, другие могут подумать, что реакция ее сына на Пэйгу кажется немного холодной, но она
- мать Цзи Цзымина. Как может мать не знать своего сына?

По ее мнению, ее сын очень любит Пегги!

И хотя сейчас это был лишь слабый легкий гул, мимолетная нежность бровей и глаз при
взгляде на Пэйгу не может обмануть людей!

Душный сын ее семьи действительно очень любит Пегги!

Итак, Пейдж был взят на руки матерью Цзи и вместе с матерью Цзи отправился в ресторан.

Конечно, когда выбирали места, Пэйгэ намеренно расположили рядом с Цзимином.

Пэй Гэ села рядом с Цзи Цзымином. Спокойно посмотрев на ничего не выражающего Цзи
Цзымина, он хотел что-то сказать ему. Вдруг он увидел, как из арки ресторана вошел молодой
человек в черном костюме с очень обеспокоенным выражением лица.

"Мадам, хозяин только что позвонил мне и сказал, что хочет, чтобы вы ответили на звонок".

Глаза Пегги расширились, когда он услышал голос молодого человека.

Э-э-э-э?! Почему звук показался ей знакомым????

Неужели она где-то встречала этого человека и разговаривала с ним?

PS: продолжаю бесстыдствовать, пожалуйста, рекомендуйте и ежемесячный билет ~ ~ ~ ~
пожалуйста, боритесь~
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